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FAO my soon-to-be Y12 Latin students:

This Bridging the Gap work is not designed to take up your entire summer!
Rather it is intended to ensure that you have as good a start to Y12 as
possible.

With this in mind, there are some things | would like you to bring to the
first lesson back:

Evidence of beginning to learn A-Level vocabulary

(This could include flash cards, Quizlet, or similar.) At least make a go
of the words beginning with A!

The Grammar Consolidation tasks AND TRANSLATION - these
are designed to refresh your memory, more than anything.

At least one of these translations.

(There will be some grammar you don’t know — don'’t worry! There are
also 5 translations top choose from, so choose whichever is more
interesting to you and have a go.)

Research into the author Cicero including things like where he was
born, what he worked as, what he got up to in his life. FYI we will be
studying the Pro Caelio.

Research into the author Virgil including things like where he was
born, what he worked as, what he got up to in his life. FYI we will be
studying the Aeneid Book 2.



2 Alexander the Great comes to power and describes his military
ambitions.

10

cum Philippus Macedonum resx ab inimico necarus esset, regnum obtinuit
Alexander filius etus, luvenis tum yjginti annos natus. hic statim in
pericula maxima venit: gentes enim a Philippo victae sperabant se

rebellione facta libertatem suam facile recuperaturas esse. Alexander

tamen in hostium terram tam celeriter profectus est ut nemo resistere
posset et omnes sine proelio eum victorem salutarent.

deinde Alexander ducibus Graecorum convocatis nuntiavit se in Asiam
exercitum magnum ducturum esse ut Datio ¢ regno expulso locum eius
ipse teneret. *Achilles olim’ inquit ‘e gente mea miles fortissimus, in Asia
gloriam bello accepit: cuius exemplo ego in Asiam profectus hos barbaros
punlam qui, duabus incursionibus in Graeciam factis, maioribus nostris
iniurias gravissimas fecerunt.’ quae cum dlxn.set, Graeci magno clamore
sublato Alexandrum laudaverunt et se copias ei daturos esse promiserunt.

Names

Philippus -i {m)
Macedones -um (m pl)
Alexander -dri {m1)
Graeci -orum (m pl)
Asia -ae (f)

Darius -1 {m)

Achilles -is {#1)
Graecia -ae {f)

Vocabulary

obtineo -ere -ui

vigingi

natus -a -um

rebellio -onis (f)
libertas -atis (f)
FCCUPEroQ =are -avi -afus
victor -oris (#)
CONVOCO -are -avi -atus
gloria -ae (f)
exemplum -i (n)
barbari -orum {m pl)
incursio -onis (f)
maiores -um (17 pf)
iniuria -ae (f)

Philip
Macedonians
Alexander
Greeks

Asia

Darmus
Achilles
Greece

I succeed to, [ take over
rwenty

old, aged

rebellion

freedom

I get {(something) back
vietor, winner

I call together

glory

example

barbarians

invasion

ancestors

injustice
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King Targuinius buys some unusual books.

anus mcognita ad Tarquinium Superbum regem adiit. novem libros ferebat
quos oracula deorum esse dicebat. libros vendere volebart, sed tantam
pecuniam postulavit ut rex ridens anum insanam esse crederet. deinde illa
ad focum ambulavir et tres libros in ignem iniecit. his deleris, Targuinium
rogavit num libros reliquos eodem pretio emere vellet. illi tamen non
persuasit: rex iterum vehementer risit. itague anus tres alios libros statim
incendit. quod cum fecisset, placide rogavit num tres reliquos eodem pretio
emprurus esset.

Targuinius tandem, quod intellexit se tantam constantiam neglegere non
posse, anui paruit. libros igitur tres emit non minore pretio quam pro
omnibus primo petitum erat. et illa cum a rege discessisset postea
numguam visa est. libri tres, in templo positi, diligenter custodiebantur,
consilium eorum semper petebatur ubi populus Romanus de periculo
liberari debebat.

Names
Tarquinius -i Superbus -i (m)  Tarquinius Superbus (also called just
Tarquinius)
Vocabulary
anus -us (f) old woman
INCOENITUS -3 -um unknown
oraculum -1 (n) oracle, prophecy
postulo -are -avi [ demand
nsanus -a -um insane, mad
focus -i (m) hearth
ignis -is () . fire
reliquus -a -um remaining
pretiam -1 () price
placide calmly
constantia -ae (f) perseverance
neglego -ere I disregard
pareo -ere I obey {+ dat)

populus -i (m) people
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5 Lucretia is shamefully treated but remains noble to the end.

Roma regebatur a rege superbo, cuius filius erat Sexrus Tarquinius.
quadam nocte cum Tarquinius et amici vinum biberent, coeperunt uxores
suas laudare. Collatinus dixit suam Lucretiam optimam esse. ‘quid crediris
eam nunc facere?’ inquit ‘ego vos ad villam meam ducam. rum videbitis
eam meliorem esse ceteris.’” hoc omnibus placuit. cum ad villam
advenissent, Lucretiam non Judentem sed lanam ducentem invenerunt.
Sextus tamen, cum videret quam pulchra Lucretia esset, amore scelesto
captus est.

paucis post diebus, cum abesset Collatinus, ille regressus cubiculum
Lucretiae intravit, ‘tace!” inguit *Sextus Tarquinins sum. gladium in manu
fero. aut cede mihi aut te necabo!” quamguam Lucretia dixir se necari
malle, Sextus tandem pudicitiam eius vicit. tum discessit. Collatinus, cum
omnia audivisset, iuravit se Sextum puniturum esse. Lucretia, ne aliis
uxoribus malum exemplum esse vidererur, se necavit. "ego me non culpo,
sed poena non libero’ moriens dixit.

Names
Sextus -i Tarquinius -i (m) Sextus Tarquinius (called by either or
both names)
Collatinus -1 (1) Collatinus
Lucretia -ae (f) Lucreria
Vocabulary

supcrbus =4 -1m
placeo -ere -ui
ludo -ere

lanam duco -ere
cubiculum -i {m)
aut ... aut
cedo -ere
pudicitia -ae (f)
1rD -are -avl
exemplum i {#)
culpo -are

proud, arrogant
I am pleasing

I play

I spin wool
bedroom

either . . . or

I yield, I give way
modesty, virtue
| swear
example

| blame
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Papirius finds a way of dealing with bis mother’s curiosity.

mos antea erat senatoribus Romanis in guriam cum filiis intrare. ubi olim
res magna de qua senatores consulebant in posterum diem prolata est,
mater Papirii pueri qui cum patre in curia fuerat filium rogavir quid
senatores agerent. omnes tamen qui in curia aderant de hac re tacere iussi
erant. itaque puer respondit se nihil dicturum esse. mater tamen iterum
atque iterum rogavit.

tandem igitur Papirius lepidam fabulam excogitavir. dixit enim senatores
consulere utrum unus vir duas uxores habere deberet, an una femina duos
marites. quod cum mater audivisset, domo statim egressa aliis feminis
nuntiavit quid filius dixisset. illae igitur omnes ad curiam festinaverunt.
cum advenissent orabant senatores ut una femina duos maritos haberet.
quae verba audita senatores mirati sunt quod nesciebant cur feminae ita
postularent. tum puer Papiriys surrexit et omnibus narravit quid mater
rogavisset, quidque ipse matri dixisset.

Name
Papirius -i (m) Papirius
Vocabulary
maos moris (1) custom
curia -ae (f) - senate-house
consulo -ere I have a discussion
POSCErus -a -um next, following
profero -ferre -tuli -latus I postpone, [ defer
lepidus -a -um charming, witty
fabula -ae {f) story
excogito -are -avi I think up, I invent
utrum .., an whether . . . or

postulo -are I demand
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15 Mycerinus finds a way to cheat the gods.

10

Mpycerinus, ut dicitur, rex Aegypuorum facrus, nuntios ad oraculum lovis
rmisit, cum a deo cognoscere vellet quot annos victurus esset. deus
respondit Mycerinum, cum sex annos rexisset, subito periturum esse. quae
verba miratus ille ‘dei me decipiunt’ inquit *nam pater et avunculus meus,
qui populum mulris jniuriis opprimebant, diu vixerunt; mihi tamen bene et
fideliter regenti [uppiter vitam brevissimam dedit.

tum nuntiis imperavit ut ad oraculum iterum irent et a deo peterent cur
pietas sua ita puniretur. illi regressi nuntiaverunt deum iratum esse, cum
ipse constituisset Aegyptios centum annos crudelia passuros esse. itaque
Mycerinus, cum se diu victurum esse non iam speraret, multas [ucernas
paravit ut per noctes, sicut per dies, conviviis sine fine frueretur. *hoc
modo’ inquit ‘ego deos decipiam et sex annos ab eis mihi daros sic

licabo.'

Names

Mycerinus -1 (m)
Aegyptii -orum (m pl)
luppiter lovis (m)

Vocabulary

oraculum -j (x)
victurus -a -um
decipio -ere
avunculus -i {m1)
iniuria -ae {f})
pietas -atis (f )
lucerna -ae (f)
sicut
convivium -i (n)
finis -is (m)
fruor -i

decipio -ere
duplico -are

Mycerinus
Egyptians
Jupiter

pracle

going to live (future participle of vivo)
I cheat (someone)
uncle

injury, injustice
dutiful behaviour
lamp

just as, just like
feast

end

| enjoy (+ abl)

I chear (someone)
I double



